WIRELESS EARPHONE

HELMET




NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired
operation.
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English

‘ Product overview

User manual

Lower the volume Increase volume Power on button
previous piece next track Play pause key/answer key

Al voice assistant ‘ \
L LT |

/

/
SN/

/

o O

Flashlight

Charging port

Work ahead Speaker/microphone interface

Important Tips:

Before installing the headphones, please connect your phone to listen to the volume.

If the volume difference increases after being installed on the helmet, please adjust the
headset to a suitable position inside the helmet.

But when you hear the low battery prompt sound, please charge the device in time.
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® Mobile phone functions

Ve @%

Switch to receive mode

Automatic mode ( © automatically answers
after waiting 10 seconds)

%

(Incoming call)
(after® 10 seconds)

Auto answer

Automatic

%

(Incoming call)

Press and hold Refuse to answer

for 2 seconds

Double click

Last number replay

%

(Connecting Bluetooth)

During a call, double-click the power
button to switch between answering
on the phone and on the device.

%

(Incoming call)

Incoming call Answer

Answer manually

%

(On call)

End call
a call

%

(While the call
continues)

Cancel current
call

Short press
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e Power on/off

P> Turn on/off the power

Triple tap to switch between Chinese and English voice broadcasts
(in disconnected Bluetooth mode)

P=q j
)
——

(Prompt tone)

LED light on

Long press for 3 seconds to power on the device

¢ Pairing with phone and headphones

—— D

o O
(Prompt tone) N .. Z

Bluetooth not connected '
LED flashing intermittently Bluetooth connected

° Turn OnIOff the [ighting LED flashing intermittently

LT

——

[P
E2LOP
v

Double tap M key to turn the The light is on
lighting on or off
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¢ Music Function

(Music stopped) @ (Music playing)

Short press Pause Play

Volume decrease button

@ (Music playing)
Short press for previous Long press to decrease
track volume
@ (Music playing)
Short press for Long press to
next track increase volume

%

Short press

Wake up the voice
Voice assistant button assistant.
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® Music Sharing Pairing

® | ong press the microphone button of device A/B to enter music sharing pairing mode,

the ”M” key LED indicator flashes rapidly.
® When device A/B pairing is successful, the ”M” key LED indicator flashes slowly

A Headphones B Headphones
Long press Long press

Note:

1.In music sharing mode, rapid flashing of the M key indicator reminds you when devices A/B are disconnected.
2.In music sharing mode, the volume, play, and pause buttons on devices A/B can control the connected phone.

® Intercom Pairing On/Off

® Single click the ”M” button on devices A/B to enter intercom pairing mode. The ”M” key
LED indicator will flash green rapidly.

® When devices A/B are successfully paired, the "M” key LED indicator will flash
intermittently in green.

A Headphones B Headphones
Single click M key Single click M key

Ny ——
Lz)

Note:

1.In intercom mode, rapid flashing of the M key green indicator reminds you when devices A/B are disconnected.
2.When devices A/B experience lag or interruption, they will automatically reconnect when brought closer.
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¢ Charging Mode

Indicator light turns
on during charging.

(When the device is on, insert the charger, and the device will automatically shut down.)

® Accessory List

C8*1 Headphones with
microphone*1

TN
11 1)

Speaker magic Stand magic
tape*2 tape*1

Riser pads*2 Charging cable*1

Clamp-style
base*1

Thick double-sided
tape*1

Instruction manual*1.

Microphone magic
tape*2

Stand magic
tape*1
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To ensure a high—quality calling experience, after installing the hard
microphone, please ensure that the < p > symbols are aligned with

the direction of your mouth. Otherwise, there may be noise during calls.

Reset operation: If the machine buttons are unresponsive, please press

and hold the volume ”-” button for 16 seconds. The red light will flash
for 1 second, then the device will shut down. Turn it back on to clear
the anomaly.
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Manuel de l'utilisateur

‘ Apercgu du produit

_ Bouton d’alimentation
Baisser le volume  Augmenter le volume Touche lecture/pause
piéce précédente piste suivante /touche répondre

Assistant vocal Al ‘ \
L LT |

/

/
SN/

/

o O

Lampe de poche

Port de charge

Travail en avant Interface haut—parleur/microphone

Conseils Importants :

Avant d’installer les écouteurs, veuillez connecter votre téléphone pour écouter le volume.

Si la différence de volume augmente apres avoir été installé sur le casque, veuillez ajuster le
casque a une position appropriée a I'intérieur du casque.

Mais lorsque vous entendez le son d’alerte de batterie faible, veuillez charger 'appareil a
temps.
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¢ Fonctions du téléphone mobile

%

(Connexion Bluetooth)

| T

Passer en mode réception Pendant un appel, double—cliquez sur le bouton

d’alimentation pour basculer entre répondre sur
Mode automatique (répond automatiquement le téléphone et sur le périphérique.
aprés © 10 secondes d’attente)

%

(Appel entrant)

(Appel entrant)

(aprés ® 10 secondes)

Automatique Réponse Appel entrant Répondre Répondre
automatique manuellement

%

(Appel entrant)

%

(En appel)

Maintenez enfoncé Refuser de répondre Appuyez brievement Terminer 'appel
pendant 2 secondes sur un appel

%

(Pendant que
appel continue)

Double-cliquez Rejouer le dernier Appuyez Annuler 'appel
numero brievement en cours
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® Mise en marche/arrét

P> Allumer/éteindre I’appareil

Appuyez trois fois pour basculer entre les annonces vocales chinoises et anglaises
(en mode Bluetooth déconnecté)

P=q j
)
——

/

Maintenez enfoncé pendant 3 secondes pour allumer IPappareil

¢ Appairage avec le téléphone et les écouteurs

La lumiere LED est allumée

—— D

OO
(Son d’alerte) N .. %4

Bluetooth non connecté .
LED clignotant intermittemment Bluetooth connecte

» ° Y ° LED clignotant intermittemment
o Allumer/éteindre l'éclairage )

= y —
= ;T

Double tapez sur la touche M pour La lumiere est allumée.
allumer ou éteindre I’éclairage
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® Fonction musique

— —

(La musique (La musique est
est arrétée) en cours de lecture)

Appui court Pause Lecture

Bouton de diminution du volume

@ (La musique est en
cours de lecture)
Appui court pour la Appui long pour
piste précédente diminuer le volume
@ (La musique est
en cours de lecture)
Appui court pour Appui long pour
la piste suivante augmenter le volume

%

Appui court

Réveiller 'assistant
Bouton d’assistant vocal vocal.
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® Appairage de partage de musique

® Appuyez longuement sur le bouton microphone de I'appareil A/B pour entrer en mode de couplage
de partage musical, le voyant LED de la touche ”M” clignote rapidement.

® | orsque le couplage de 'appareil A/B est réussi, le voyant LED de la touche ”M” clignote
lentement.

Casque A Casque B
Appuyez longuement Appuyez longuement

Remarque : /

1.En mode de partage de musique, le clignotement rapide du voyant M vous rappelle lorsque les appareils A/B sont
déconnectés.

2.En mode de partage de musique, les boutons de volume, lecture et pause des appareils A/B peuvent contréler le
téléphone connecté.

® Activation/Désactivation de l'appairage interphone

® Appuyez une fois sur le bouton ”M” des appareils A/B pour entrer en mode d’appairage interphone.
Le voyant LED de la touche "M” clignotera rapidement en vert.

® Une fois que les appareils A/B sont jumelés avec succes, le voyant LED de la touche ”M” clignotera
de maniere intermittente en vert.

Casque A Casque B

Appuyez une fois sur la touche M Appuyez une fois sur la touche M

Remarque :

1.En mode interphone, le clignotement rapide du voyant M en vert vous rappelle lorsque les appareils A/B sont
déconnectés.

2.Lorsque les appareils A/B rencontrent des retards ou des interruptions, ils se reconnecteront automatiquement

lorsqu’ils seront rapprochés. 12



*Mode de chargement

Le voyant indicateur s’allume Une fois complétement chargé,
pendant la charge. @U:E_ Le voyant indicateur s’éteint.

(Lorsque 'appareil est allumé, insérez le chargeur et 'appareil s’éteindra automatiquement.)

oListe des accessoires

. @
= Ol
C8*1 Ecouteurs avec Base de type Ruban magique pour
microphone*1 pince*1 microphone*2
Ruban magique pour Ruban magique Ruban adhésif Ruban magique
haut-parleur*2 pour support*1 double face épais*1 pour support*1

Coussinets surélevés*2 Céble de chargement*1 Manuel d’instructions*1
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Pour garantir une expérience d’appel de haute qualité, aprés I'installation
du microphone rigide, veuillez vous assurer que les symboles < p > sont
alignés avec la direction de votre bouche. Sinon, il pourrait y avoir du
bruit pendant les appels.

Opération de réinitialisation : Si les boutons de la machine ne répondent
pas, veuillez appuyer et maintenir enfoncé le bouton de volume ”-”
pendant 16 secondes. Le voyant rouge clignotera pendant 1 seconde,
puis 'appareil s’éteindra. Rallumez-le pour éliminer ’'anomalie.
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German

‘ Produktiibersicht

Benutzerhandbuch

Ein—/Ausschalttaste
Lautstarke verringern Lautstéarke erhdhen Wiedergabe/

vorheriges Stuck nachster Titel Pause-Taste/Antworttaste

Al-Sprachassistent ‘ \
L LT |

/

/
SN/

/

o O

Taschenlampe

Ladeanschluss

Vorarbeit Lautsprecher/Mikrofon—-Schnittstelle

Wichtige Hinweise:

Bevor Sie die Kopfhdrer installieren, schlieBen Sie bitte Ihr Telefon an, um die Lautstarke
zu héren.Wenn der Lautstarkeunterschied nach der Installation auf dem Helm zunimmt,
stellen Sie bitte den Kopfhorer in einer geeigneten Position im Helm ein.

Wenn Sie jedoch den Hinweiston fur niedrigen Akku hoéren, laden Sie das Geréat bitte
rechtzeitig auf.
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¢ Funktionen des Mobiltelefons

#ES)

(Bluetooth verbinden)
Wahrend eines Anrufs doppelklicken Sie auf die

Wechseln in den EmpfangsmOdus Ein—/Aus-Taste, um zwischen Annehmen

Automatischer Modus (antwortet automatisch am Telefon und am Gerat zu wechseln.
nach ® 10 Sekunden Wartezeit)

%

(Eingehender Anruf) (Eingehender
(nach ®10 Sekunden) Anruf)

Automatisch Automatische Eingehender Anruf Antworten
Antwort Manuell antworten

%

(In einem Anruf)

%

Eingehender Anruf)

Drucken und halten Sie Ablehnen zu Kurzer Druck auf Anruf beenden
fur 2 Sekunden antworten einen Anruf

%

(Wahrend des Anruf
fortsetzen)

Doppelklick Letzte Nummer Kurzer Druck Aktuellen Anruf
wiederholen abbrechen
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e Ein-/Ausschalten

P Ein—/Ausschalten des Gerats

Dreifach tippen, um zwischen chinesischen und englischen Sprachansagen umzuschalten
(im getrennten Bluetooth—Modus)

P=q j
)
——

/

Langes Drucken fur 3 Sekunden, um das Gerat einzuschalten

e Koppeln mit Telefon und Kopfhérern

(Hinweiston)

LED leuchtet

—— D

OO
(Hinweiston) N .. 4

Bluetooth nicht verbunden ’
LED blinkt intermittierend Bluetooth verbunden

. LED blinkt intermittierend
® Ein-/Ausschalten der Beleuchtung

iy — iy ==
Q@ 5 ED TP
v | T

Doppelklicken Sie auf die Taste M, um die Das Licht ist an
Beleuchtung ein- oder auszuschalten
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e Musikfunktion

(Musik gestoppt) @ (Musik wird abgespielt)

Kurzer Druck Pause Wiedergabe

Lautstarke verringern Taste

@ (Musik wird abgespielt)
Kurzer Druck fur Langes Drucken zum Verringern
vorherigen Titel der Lautstéarke
@ (Musik wird abgespielt)
Kurzer Druck fur Langes Driucken zum
nachsten Titel Erh6hen der Lautstarke

%

Kurzer Druck

Wecken Sie den
Taste fur Sprachassistent Sprachassistenten auf.
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® Musik-Sharing-Paarung

® | ange dricken Sie die Mikrofontaste des Gerats A/B, um den Musikfreigabekoppelungsmodus zu

betreten, die LED-Anzeige der Taste "M” blinkt schnell.
® \Wenn die Geratekopplung A/B erfolgreich ist, blinkt die LED-Anzeige der Taste ”"M” langsam.

A Kopfhorer B Kopfhoérer
Lange drucken Lange drucken

— T | T

1.Im Musik-Sharing—Modus erinnert das schnelle Blinken der Taste M daran, dass die Gerate A/B getrennt sind.
2.Im Musik—Sharing—Modus kénnen die Lautstarke-, Wiedergabe— und Pausentasten der Gerate A/B das
verbundene Telefon steuern.

® Gegensprechanlage-Paarung Ein/Aus

® Einmaliges Klicken Sie auf die Taste ”M” an den Geraten A/B, um in den Gegensprechanlagen-—
Paarungsmodus zu gelangen. Die LED-Anzeige der Taste ”"M” blinkt schnell gran.
® Sobald die Gerate A/B erfolgreich gekoppelt sind, blinkt die LED-Anzeige der Taste ”M”
intervallweise grun.
A Kopfhoérer Casque B

Einmaliges Klicken Sie auf die Taste M Einmaliges Klicken Sie auf die Taste M

-'

Hinweis:

1.Im Gegensprechmodus erinnert das schnelle Blinken der griinen Taste M daran, dass die Gerate A/B getrennt sind.
2.Wenn die Gerate A/B Verzdgerungen oder Unterbrechungen aufweisen, stellen sie automatisch eine Verbindung
wieder her, wenn sie naher gebracht werden.
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e Lademodus

Die Anzeige leuchtet Wenn vollstandig aufgeladen,
wahrend des Ladevorgangs. @U:E_ erlischt die Anzeige.
j

(Wenn das Geréat eingeschaltet ist, stecken Sie das Ladegerat ein, und das
Gerat wird automatisch heruntergefahren.)

e Zubehorliste

. @
Ol
C8*1 Kopfhorer mit Klemmbasis im Mikrofon—-Magie
Mikrofon*1 Stil*1 Band*2
Lautsprecher—Magie Stander—Magie Dickes doppelseitiges Stander—Magie
Band*2 Band*1 Band*1 Band*1

Hohenverstellbare Ladekabel*1 Bedienungsanleitung*1
Pads*2
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e Hinweis

Um eine qualitativ hochwertige Anruferfahrung sicherzustellen, stellen Sie
nach der Installation des festen Mikrofons sicher, dass die < p >
—-Symbole mit der Ausrichtung Ihres Mundes Ubereinstimmen.
Andernfalls kann es wahrend Anrufen zu Stérgerduschen kommen.

Reset-Betrieb: Wenn die Maschinentasten nicht reagieren, dricken und
halten Sie bitte die Lautstarke ”-” —Taste 16 Sekunden lang. Die rote
Leuchte blinkt 1 Sekunde lang, dann schaltet sich das Geréat aus.
Schalten Sie es wieder ein, um die Anomalie zu beseitigen.
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Iltalian

Manuale utente

‘ Panoramica del prodotto

. _ Pulsante di accensione
Abbassa il volume  Aumenta il volume Tasto di riproduzione

brano precedente brano successivo /pausa/tasto risposta

Assistente vocale Al ‘ \
L LT |

/ Y

/
SN/

/

o O

Porta di ricarica

Lavoro avanti Interfaccia altoparlante/microfono

Suggerimenti importanti:

Prima di installare le cuffie, collegare il telefono per ascoltare il volume.

Se la differenza di volume aumenta dopo essere stata installata sul casco, regolare le cuffie
in una posizione adeguata all’interno del casco.

Ma quando si sente il suono di avviso di batteria scarica, caricare il dispositivo in tempo.
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¢ Funzioni del telefono cellulare

(Connessione Bluetooth)

Passa alla modalita ricezione

Durante una chiamata, fare doppio clic sul
pulsante di accensione per passare
Modalita automatica (risponde automaticamente tra la risposta sul telefono e sul dispositivo.

dopo®10 secondi di attesa)

%

Chiamata in arrivo)

(Chiamata in arrivo)
(dopo ® 10 secondi)

Automatico Risposta Chiamata in arrivo Rispondi
automatica Rispondi manualmente

%

Chiamata in arrivo)

%

(In chiamata)

Premere e tenere Rifiuta di Premere brevemente Termina chiamata
premuto rispondere Su una chiamata
per 2 secondi

%

(Mentre la chiamata
continua)

Doppio clic Ripeti I'ultimo Premere brevemente Annulla la chiamata
numero attuale

23



® Accensione/spegnimento

P Accendi/spegni I’alimentazione

Tripla pressione per passare tra le trasmissioni vocali cinese e inglese
(in modalita Bluetooth disconnessa)

P=q j
)
———

/

Premere a lungo per 3 secondi per accendere il dispositivo

e Abbinamento con telefono e cuffie

La luce LED & accesa

—— D

OO
(Tono di avviso) N .. %4

Bluetooth non connesso '
LED lampeggiante intermittente Bluetooth connesso

. o are . . LED lampeggiante intermittente
® Accendi/spegni lilluminazione

g — *ﬁ;ﬂ
= ;T

Doppio tap sul tasto M per La luce & accesa
accendere 0 spegnere
Pilluminazione
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¢ Funzione musica

(Musica interrotta) @ (Musica in riproduzione)

Premi brevemente Pausa Riproduci

Pulsante di riduzione del volume

@ (Musica in riproduzione)
Premi brevemente per Premi a lungo per ridurre
la traccia precedente il volume
@ (Musica in riproduzione)
Premi brevemente per Premi a lungo per
la traccia successiva aumentare il volume

® Assistente vocale

%

Premi brevemente

Sveglia ’assistente
Pulsante assistente vocale vocale.
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e Abbinamento condiviso della musica

® Premi a lungo il pulsante del microfono del dispositivo A/B per entrare in modalita di accoppiamento
per la condivisione della musica, il LED della tastiera ”M” lampeggia rapidamente.
® Quando 'accoppiamento del dispositivo A/B ha successo, il LED della tastiera ”M” lampeggia

lentamente
A Cuffie B Cuffie
Premi a lungo Premi a lungo

Nota: g

1.In modalita condivisione musica, il lampeggio rapido dell’indicatore del tasto M ti ricorda quando i
dispositivi A/B sono disconnessi.

2.In modalita condivisione musica, i tasti di volume, riproduzione e pausa sui dispositivi A/B possono
controllare il telefono connesso.

® Abbinamento interfono On/Off

® Clic singolo sul pulsante ”M” sui dispositivi A/B per entrare in modalita di abbinamento interfono.
L’indicatore LED del tasto "M”lampeggera rapidamente in verde.

® Una volta che i dispositivi A/B sono stati abbinati con successo, 'indicatore LED del tasto ”M”
lampeggera intermittentemente in verde.

A Cuffie B Cuffie

Clic singolo sul tasto M Clic singolo sul tasto M

-'

Nota:

1.In modalita interfono, il lampeggio rapido dell’indicatore verde del tasto M ti ricorda quando i dispositivi A/B
sono disconnessi.

2.Quando i dispositivi A/B hanno ritardi o interruzioni, si riconnetteranno automaticamente quando avvicinati.
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e Modalita di ricarica

La luce indicatrice si accende Una volta completamente caric
durante la ricarica. la luce indicatrice si spegne.

(Quando il dispositivo & acceso, inserisci il caricatore e il dispositivo si spegnera automaticamente.)

e Elenco degli accessori

. @
e O
C8*1 Cuffie con Base a morsetto astri adesivi magici
microfono*1 *1 per microfono*2
Nastro magico per Nastro magico per Nastro adesivo biadesivo Nastro magico
altoparlante*2 supporto*1 Spesso*1 per supporto*1

Tappetini rialzati*2 Cavo di ricarica*1 Manuale di istruzioni*1

27



Per garantire un’esperienza di chiamata di alta qualita, dopo
I’installazione del microfono rigido, assicurarsi che i simboli < p >
siano allineati con la direzione della propria bocca. Altrimenti,
potrebbero verificarsi rumori durante le chiamate.

Operazione di reset: Se i pulsanti della macchina non rispondono,
premere e tenere premuto il tasto del volume ”-” per 16 secondi.

Il led rosso lampeggia per 1 secondo, quindi il dispositivo si spegne.
Riaccendere per eliminare 'anomalia.

28



Manual del usuario

‘ Descripcion del producto

Botdn de encendido
Bajar el volumen  Aumentar el volumen Botdn de reproduccion
pista anterior pista siguiente /pausa/respuesta

Asistente de voz Al ‘ \
L LT |

/

/
SN/

/

o O

Linterna

Puerto de carga

Trabajo adelante Interfaz de altavoz/micréfono

Consejos importantes:

Antes de instalar los auriculares, por favor, conecta tu teléfono para escuchar el volumen.
Si la diferencia de volumen aumenta después de instalarlos en el casco, por favor ajusta
los auriculares a una posicion adecuada dentro del casco.

Pero cuando escuches el sonido de aviso de bateria baja, por favor carga el dispositivo

a tiempo.



e Funciones del teléfono movil

(Conexioén Bluetooth)

Cambiar a modo de recepcidn

Durante una llamada, haz doble clic en el botdon de
encendido para cambiar entre responder

Modo automatico (responde automéaticamente en el teléfono y en el dispositivo.
después de esperar(®10 segundos)

(Llamada entrante) (Llamada entrante)

(después de ®10 segundos)

Automatico Respuesta Llamada entrante Responder
automatica Responder manualmente

%

(En llamada)

(Llamada entrante)

Mantén pulsado Rechazar Pulsacion corta en Finalizar llamada
durante 2 segundos responder una llamada

%

(Mientras la llamada
continua)

Doble clic Repetir el Pulsacién corta Cancelar llamada
altimo numero actual
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¢ Encendido/apagado

P Encender/apagar el dispositivo

Tres toques para alternar entre transmisiones de voz en chino e inglés
(en modo Bluetooth desconectado)

P=q j
)
——

/

Mantén pulsado durante 3 segundos para encender el dispositivo

* Emparejamiento con teléfono y auriculares

La luz LED estad encendida

—— D

OO
(Tono de aviso) N .. %4

Bluetooth no conectado ’
LED parpadeando intermitentemente Bluetooth conectado

o R . LED parpadeando intermitentemente
® Encender/apagar la iluminacion

) @L,:L B A/\m —
Q@ S $ (o~ X))
= ;T

Doble toque en la tecla M para La luz esta encendida
encender o apagar la iluminacion
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e Funcion de musica

(Musica detenida) @ (Reproduciendo musica)

Pulsacion corta Pausa Reproducir

Botdén de disminucion de volumen

@ (Reproduciendo musica)
Pulsacion corta para Mantén pulsado para disminuir
pista anterior el volumen
@ (Reproduciendo musica)
Pulsacion corta para Mantén pulsado para
pista siguiente aumentar el volumen

%

Pulsaciéon corta

Despierta al asistente
Botdén de asistente de voz de voz.
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* Emparejamiento de comparticion de musica

® Mantén pulsado el botén del micréfono del dispositivo A/B para entrar en el modo de emparejamiento
para compartir musica, el indicador LED de la tecla "M” parpadea rapidamente.
@ Cuando el emparejamiento del dispositivo A/B tenga éxito, el indicador LED de la

tecla ”"M” parpadeara lentamente.

B Auriculares
Mantén pulsado

A Auriculares
Mantén pulsado

Nota: g

1.En el modo de comparticion de musica, el parpadeo rapido del indicador M te recuerda cuando los dispositivos

A/B estan desconectados.
2.En el modo de comparticion de musica, los botones de volumen, reproduccion y pausa en los dispositivos A/B

pueden controlar el teléfono conectado.

® Emparejamiento de intercomunicador Encendido/Apagado

® Un clic en el botén ”M” en los dispositivos A/B para entrar en el modo de emparejamiento de
intercomunicador. El indicador LED del botén "M”parpadeara rapidamente en verde.
® Cuando los dispositivos A/B estan emparejados con éxito, el indicador LED del botén ”M”

parpadeara intermitentemente en verde.
A Auriculares B Auriculares

Un clic en la tecla M Un clic en la tecla M

Nota:
1.En el modo de intercomunicador, el parpadeo rapido del indicador verde M te recuerda cuando los dispositivos

A/B estan desconectados.
2.Cuando los dispositivos A/B experimentan retrasos o interrupciones, se reconectaran automaticamente al acercarlos.
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*Modo de carga

Cuando esta completamente cargado,
la luz indicadora se apaga.

La luz indicadora se enciende
durante la carga.

(Cuando el dispositivo esta encendido, inserta el cargador, y el dispositivo
se apagara automaticamente.)

eLista de accesorios

. @
e O
C8*1 Auriculares con Base estilo Cinta magica para
microfono™ 1 abrazadera*1 micréfono*2
Cinta magica para Cinta magica para Cinta adhesiva de doble Cinta magica para
altavoz *2 soporte *1 cara gruesa *1 soporte *1

Almohadillas Cable de carga*1 Manual de
elevadoras*2 instrucciones*1.
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Para asegurar una experiencia de llamada de alta calidad, después de
instalar el micréfono rigido, asegurese de que los simbolos < p> estén
alineados con la direcciéon de su boca. De lo contrario, puede haber
ruido durante las llamadas.

Operacion de reinicio: Si los botones de la maquina no responden,
mantenga presionado el botén de volumen ”-” durante 16 segundos.
La luz roja parpadeara durante 1 segundo, luego el dispositivo se
apagara. Enciéndalo nuevamente para eliminar la anomalia.
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